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Domanda di pronuncia pregiudiziale proposta dal Sad Rejonowy Katowice — Zachéd w Katowicach
(Polonia) il 28 aprile 2023 — Skarb Pafistwa — Dyrektor Okregowego Urzedu Miar w K. | Z. Sp. j.

(Causa C-279/23, Skarb Pafistwa)
(2023/C 286/21)

Lingua processuale: il polacco

Giudice del rinvio

Sad Rejonowy Katowice — Zachéd w Katowicach

Parti

Ricorrente: Skarb Panistwa — Dyrektor Okregowego Urzedu Miar w K.

Convenuto: Z. Sp. j.

Questione pregiudiziale

Se larticolo 6, paragrafo 1, della direttiva 2011/7/UE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 febbraio 2011, relativa
alla lotta contro i ritardi di pagamento nelle transazioni commerciali (), osti a una disciplina nazionale ai sensi della quale
un organo giurisdizionale puo rigettare una domanda di condanna al pagamento del risarcimento delle spese di recupero, di
cui alla norma in questione, per il fatto che il ritardo del debitore nel pagamento non era rilevante o che l'importo del
debito, in relazione al quale il debitore era in ritardo con i pagamenti, era esiguo.

() GU 2011, L 48, pag. 1.

Domanda di pronuncia pregiudiziale proposta dall’Arbeitsgericht Mainz (Germania) il 2 maggio
2023 — TC | Firma Haus Jacobus Alten- und Altenpflegeheim gGmbH

(Causa C-284/23, Haus Jacobus)
(2023/C 286/22)

Lingua processuale: il tedesco

Giudice del rinvio

Arbeitsgericht Mainz

Parti

Ricorrente: TC

Convenuta: Firma Haus Jacobus Alten- und Altenpflegeheim gGmbH

Questione pregiudiziale

La Corte di giustizia dell'Unione europea viene investita in via pregiudiziale, ai sensi dell’articolo 267 TFUE, della questione
se le disposizioni nazionali di diritto tedesco di cui agli articoli 4 e 5 del KSchG [Kiindigungsschutzgesetz (legge sulla tutela
contro il licenziamento)], ai sensi delle quali una donna, che in quanto in stato di gravidanza gode di una tutela speciale
contro il licenziamento, deve necessariamente agire in giudizio entro i termini ivi disciplinati al fine di conservare siffatta
tutela, siano compatibili con la direttiva 92/85/CEE (').

(")  Direttiva 92/85/CEE del Consiglio, del 19 ottobre 1992, concernente l'attuazione di misure volte a promuovere il miglioramento
della sicurezza e della salute sul lavoro delle lavoratrici gestanti, puerpere o in periodo di allattamento (decima direttiva particolare ai
sensi dell'articolo 16, paragrafo 1 della direttiva 89/391/CEE) (GU 2006, L 376, pag. 36).
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